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Decimoctava Conferencia Anual de las Altas 5 de julio de 2016
Partes Contratantes en el Protocolo 1| Enmendado Espafiol
de la Convencion sobre Prohibiciones o Original: Ingles
Restricciones del Empleo de Ciertas Armas

Convencionales que Puedan Considerarse

Excesivamente Nocivas o de Efectos

Indiscriminados

Ginebra, 30 de agosto de 2016
Temas 8 y 9 del programa provisional
Examen del funcionamiento y de la situacion del Protocolo

Estudio de los asuntos suscitados por los informes de las
Altas Partes Contratantes presentados de conformidad

con el articulo 13, parrafo 4, del Protocolo |1 Enmendado
y de los adelantos tecnolégicos aplicables a la proteccion de
los civiles contra los efectos indiscriminados de las minas

Informe sobre el funcionamiento y la situacion

del Protocolo; los asuntos suscitados por los informes
de las Altas Partes Contratantes presentados de
conformidad con el parrafo 4 del articulo 13 del
Protocolo Il Enmendado; y los adelantos tecnolégicos
aplicables a la proteccion de los civiles contra los
efectos indiscriminados de las minas

Presentado por el Coordinador!

Introduccion

1. El Grupo de Expertos del Protocolo Il Enmendado se reunid en Ginebra los dias 7 y
8 de abril de 2016 y siguié examinando el funcionamiento y la situacién del Protocolo 1l
Enmendado, los asuntos suscitados por los informes nacionales y los adelantos tecnoldgicos
aplicables a la proteccion de los civiles contra los efectos indiscriminados de las minas, en
cumplimiento del mandato que figura en el documento final de la 172 Conferencia Anual de
las Altas Partes Contratantes en el Protocolo Il Enmendado (CCW/AP.1I/CONF.17/6,
parrafo 27).

1 Sr. David Pusztai, de Hungria, Coordinador del funcionamiento y la situacion del Protocolo; de los
asuntos suscitados por los informes de las Altas Partes Contratantes presentados de conformidad con
el articulo 13, péarrafo 4, del Protocolo 11 Enmendado; y de los adelantos tecnolégicos aplicables a la
proteccién de los civiles contra los efectos indiscriminados de las minas, de conformidad con la
decisién adoptada por la 172 Conferencia Anual, que figura en el parrafo 31 de su documento final
(CCWI/AP.II/CONF.17/6).
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2. Ademas de su mandato, el Grupo también se centrd en formular recomendaciones
para la Quinta Conferencia de Examen de las Altas Partes Contratantes en la Convencion,
que se celebrara en 2016; fortalecer la universalizacién del Protocolo sobre la base del Plan
de Accion Acelerado para Lograr la Universalizacion de la Convencién y sus Protocolos
Anexos; proseguir la colaboracion con las Altas Partes Contratantes en el Protocolo Il
original que aln no son partes en el Protocolo Il Enmendado, a fin de alentarlas a que se
adhieran a él; analizar el cumplimiento por las Altas Partes Contratantes de la obligacién de
presentar informes nacionales anuales y estudiar su contenido, prestando especial atencién
a la informacion presentada con arreglo al formulario F: “Otros asuntos pertinentes”; y
examinar la “Guia para la presentacion de informes” del formulario F a la luz de los
progresos y los avances logrados en la esfera de la acci6n contra las minas desde la
adopcién del Protocolo.

Presentacion de informes nacionales

3. La presentacion de informes anuales en el marco del Protocolo Il Enmendado de la
Convencidn sobre Ciertas Armas Convencionales funciona como un mecanismo importante
para fomentar la confianza y la transparencia. También sirve de instrumento para supervisar
y medir los progresos realizados por los Estados partes en el cumplimiento de sus
obligaciones. La presentacion de informes brinda la oportunidad de determinar los
obstaculos, o incluso las carencias, que podrian requerir un mayor seguimiento o la revision
de los programas vigentes de accion contra las minas. La mayoria de las Altas Partes
Contratantes en el Protocolo Il Enmendado han cumplido al menos una vez su obligacion
de presentar informes. Sin embargo, es preciso aumentar ain méas el porcentaje de
cumplimiento. Esto reviste una importancia especial durante el afio en el que se celebra la
Conferencia de Examen. El Servicio de las Naciones Unidas de Actividades relativas a las
Minas (UNMAS), en nombre del Grupo Interinstitucional de Coordinacion de Actividades
relativas a las Minas, alent6 al cumplimiento de la obligacion de presentacion de informes y
a la mejora de la calidad de los datos. Expreso su disposicion para apoyar a los Estados que
enfrentan dificultades en la presentacion de sus informes.

Analisis del “formulario F” del informe nacional anual

4. Este formulario de presentacion de informes trata “Otros asuntos pertinentes”, lo que
significa que las Altas Partes Contratantes pueden suministrar cualquier informacién que
deseen en relacion con la aplicacion del Protocolo Il Enmendado, siempre que el tipo de
informacién sea diferente a la que se solicita en los deméas formularios de presentacion de
informes. El Coordinador constaté que, entre 1999 y 2016, la mayoria de los Estados no
proporciond informacion con arreglo al formulario F. Cada afio, solo unos pocos Estados
utilizaron este formulario; por ejemplo, en 2016, de los 30 Estados que presentaron
informes, solo 11 utilizaron el formulario F, en concreto para:

« Ofrecer cursos de capacitacion anuales a los jefes de equipo de otros Estados;

« Ofrecer ingenieros o personal capacitado en la eliminacion de municiones
explosivas para su incorporacion en proyectos existentes de accién contra las minas;

» Comunicar que el Estado parte no fabrica, importa ni exporta minas;

* Informar acerca de la educacién sobre el peligro de las minas y las medidas de
divulgacién adoptadas para alertar a la poblacion mediante la difusion de historietas
distribuidas a través de agregados de defensa, operaciones militares, organizaciones
no gubernamentales o asociaciones locales;
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« Anunciar la funcion de liderazgo del Estado parte como titular de cargos en
determinadas actividades de los érganos de tratados sobre armas convencionales;

« Anunciar la conclusién del proceso de ratificacién o la posible adhesion a ciertos
organos de tratados sobre armas convencionales;

« Anunciar la creacion de un centro de capacitacion en accién contra las minas en
colaboracién con el ejército y el ministerio de relaciones exteriores, incluidas las
necesidades en materia de recursos humanos;

» Comunicar la modificacion de la doctrina tactica de sus fuerzas de defensa para
prohibir el empleo de minas antipersonal;

« Solicitar asistencia financiera para proyectos de accién contra las minas;

« Prestar apoyo financiero a las organizaciones que trabajan en la esfera de la accion
contra las minas;

* Prestar un amplio apoyo a los programas de asistencia a las victimas;
« Indicar una lista de expertos y pericias en el area de la accién contra las minas;

» Remitir a un sitio web especifico con informacion mas completa sobre sus
actividades de accidn contra las minas;

 Anunciar progresos o la conclusién de programas de destruccion de existencias;

« Comunicar las iniciativas nacionales destinadas a reducir la contaminacion por
restos explosivos de guerra;

« Copatrocinar las resoluciones de la Asamblea General sobre accién contra las minas;

» Anunciar el pleno cumplimiento de sus obligaciones en virtud de la Convencién
sobre la Prohibicion de las Minas Antipersonal; y

» Explicar sus estrictos reglamentos de control de las exportaciones.

5. El formulario F puede contener distintos tipos de informacion que las Altas Partes
Contratantes consideren importante comunicar a la comunidad de la accion contra las
minas, asi como al publico en general. Una Alta Parte Contratante comenzé a utilizar el
formulario F para informar sobre un nuevo problema humanitario en territorios sujetos a su
jurisdiccion y control en relacion con la lucha contra el terrorismo, que comenzé en un afio
determinado y continud durante mas de cinco afios. Esto significa que el formulario
también puede utilizarse para informar sobre situaciones nuevas o sobre cambios en la
politica del gobierno relativa al uso de un tipo concreto de arma convencional, o sobre la
magnitud de las repercusiones humanitarias de dichas armas en los civiles.

Recomendaciones

6. En vista de lo que antecede, la 18* Conferencia Anual de las Altas Partes
Contratantes en el Protocolo 11 Enmendado podria adoptar las siguientes decisiones:

a) El Grupo de Expertos examinard el funcionamiento y la situacién del
Protocolo, y estudiara los asuntos suscitados por los informes nacionales anuales, asi como
los adelantos tecnoldgicos aplicables a la proteccion de los civiles contra los efectos
indiscriminados de las minas.

b) La Conferencia alienta a las Altas Partes Contratantes y a la Dependencia de
Apoyo a la Aplicacion a que intensifiqguen sus esfuerzos destinados a fortalecer la
universalizacion de la Convencién y de sus Protocolos, en particular organizando
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seminarios nacionales y regionales para promover y explicar la Convencién y sus
Protocolos.

c) Las Altas Partes Contratantes en la Convencién se mantendran en contacto
con las Altas Partes Contratantes en el Protocolo Il original que alin no son partes en el
Protocolo Il Enmendado, a fin de alentarlas a que se adhieran a él y facilitar de ese modo la
extincion del Protocolo Il original. Toda medida orientada a la extincién del Protocolo Il
original deberad adoptarse con el consentimiento de las Altas Partes Contratantes en ese
Protocolo.

d) El Grupo de Expertos analizara el cumplimiento por las Altas Partes
Contratantes de su obligacion de presentar informes nacionales anuales y estudiara el
contenido de los informes, prestando especial atencion a la informacion presentada con
arreglo al formulario G: “Informacioén a la base de datos de las Naciones Unidas sobre
limpieza de minas”. El Grupo también examinard y modificard la “Guia para la
presentacion de informes” a fin de incluir una referencia al formulario G, a la luz de los
avances Yy los progresos logrados en la esfera de la accién contra las minas desde la
aprobacion del Protocolo.
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Anexo

Informes nacionales anuales presentados entre 1999 y 2016

Numero de informes nacionales B Numero de Altas Partes
anuales recibidos Contratantes
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